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va invita la

SIMPOZIONUL INTERNATIONAL
«EXPLORARI N TRADITIA BIBLICA ROMANEASCA SI EUROPEANA»
Editia a XIV-a
Iasi, 5-7 iunie 2025

In consens cu una dintre directivele centrale ale politicii culturale a Uniunii Europene — studierea si valorificarea
patrimoniilor culturale locale, regionale si nationale —, organizatorii isi propun ca lucririle simpozionului sa ofere un
cadru de dezbatere multidisciplinara si interdisciplinara in jurul problematicii complexe legate de editarea,
traducerea, interpretarea, circulatia si receptarea textelor sacre in limba romana si in alte limbi moderne, precum si
de locul acestora in culturile europene. Ne propunem sa initiem un dialog cu colegii din tara si din striinatate, in
scopul relevarii locului traditiei biblice romanesti in cadrul traditiei biblice europene, precum si al cunoasterii
progreselor cercetarii in domeniu in alte spatii academice.

SECTIUNI

I. Problematica filologica

Textul biblic ca reper in studiul diacronic al limbii. Lexicologie si semantica biblicd. Frazeologie biblica.
Onomastica biblica.

Traduceri partiale ale Bibliei, mai putin cunoscute: cirti biblice si fragmente pastrate in vechi manuscrise din
secolele al XVI-lea — al XVII-lea si raportul lor textual cu versiunile romanesti cunoscute.

Interferente si delimitari stilistice: varietatile biblica, liturgica si teologic-sapientiala ale stilului bisericesc.
Rolul Bibliei de la Bucuresti (1688) in crearea stilului bisericesc romanesc in secolele al XVIII-lea — al
XIX-lea.

Editarea, informatizarea si digitalizarea textelor sacre. Critica de text si paleografie.

I1. Problematica traductologica

Tipologia traducerilor biblice. Literalism si interpretare liberd. Teorii ale traducerii si aplicatii ale acestora in
traducerea textului sacru.

Sursa unicd vs. sursa multipla. «Originalele» Bibliei — traditii textuale diferite reflectate in traducerile
romanesti.

Relatii intre versiuni biblice succesive: Tetraevanghelul de la Sibiu (1551-1553), Tetraevanghelul lui Coresi,
Praxiul coresian (sec. al XVI-lea) si Noul Testament de la Balgrad (1648); Biblia de la Bucuresti (1688), Biblia
de la Blaj (1795) si editiile Saguna (1858), Filotei (1854-1856), Biblia de 1a 1914; versiunile Cornilescu etc.

Instrumente de lucru ale traducitorilor Bibliei din toate epocile: lexicoane, dictionare, concordante, editii
critice, versiuni auxiliare etc.



ITI. Hermeneutica biblica

e Optiuni si conditiondri confesional-teologice (dogmatice, canonice, eclesiologice, cultice etc.). Cenzura
teologica, cenzuri politica.

e Traditia patristica — reper si criteriu de interpretare a textelor sacre.

e Biblia in cadrul polisistemului literar eclezial: relatii si determinari intre textul sacru $i imnografia ecleziala,
literatura cultica, iconografie, literatura exegetica si omiletica etc.

IV. Istoria receptarii textelor sacre

e Insertia, prelucrarea si stilizarea citatului biblic in literatura romana sau universala.

e Circulatia versiunilor romanesti ale Bibliei. Referiri si evaludri istorice la textele principalelor versiuni biblice
romanesti: Biblia de la Bucuresti, Biblia de la Blaj etc. Raporturi textuale (preluare, «diortosire», adaptare etc.)
intre diferite versiuni biblice.

e Locul Bibliei in cultura romana. Motive, simboluri, structuri si personaje biblice.
e Interferente culturale si mentalitati in receptarea textelor sacre. Aspecte antropologice, sociologice, politice
sau filosofice ale receptarii textelor sacre.

Specialistii interesati sd participe la simpozion sunt rugati sa transmita organizatorilor titlul si rezumatul comunicarii,
completind formularul de inscriere si expediindu-1 la adresa sizpozionmid@gmail.com pani la data de 15 februarie
2025. Limbile oficiale ale simpozionului vor fi romana, engleza si franceza.

Lucrarile simpozionului vor fi editate de citre organizatori in volumul Receptarea Sfintei Scripturi, publicat la
Editura Universitatii «Alexandru Ioan Cuza» din Iagi, in urma unui proces de evaluare.

Taxa de participare este de 200 de lei (40 euro). Pentru membrii Asociatiei de Filologie si Hermeneutica Biblica
din Romania, taxa este de 100 de lei. Taxa va fi platita dupd acceptarea de catre organizatori a comunicdrii §i va fi
depusd in urmatorul cont bancar: Asociatia de Filologie si Hermeneutici Biblici din Romania; contul IBAN:
RO72BRDE240SV57759112400; numele bancii: BRD, Agentia Copou, Bd. Carol I, nr. 8, Iasi, cu mentiunea: pentru
simpozionul Explordri. O copie scanatd a chitantei va fi expediatd organizatorilor la adresa sizpozionmld@gmail.com.

Date importante:

15 februarie - trimiterea rezumatului

1 martie - transmiterea raspunsului evaluatorilor

20 martie - confirmarea participatii prin plata taxei de participare (200 lei / pentru membrii AFHBR: 100 lei)
5-7 iunie - desfasurarea simpozionului

30 iulie - trimiterea lucririlor pentru publicarea in volumul conferintei (indexat CEEOL)

COMITETUL DE ORGANIZARE:
Prof. dr. Eugen Munteanu (presedinte)
Dr. Tosif CAMARA (secretar)

Dr. Anca BIBIRI

Dr. Ana CATANA-SPENCHIU

Dr. Mioara DRAGOMIR

Drd. Claudiu-George DULGHERU
Dr. Ana-Maria GINSAC

Dr. Maria MORUZ

Dr. Mariana NASTASIA

Dr. Constantin RACHITA

Dr. Madilina UNGUREANU

Secretariatul simpozionului: sizzpozionmld@gmail.com
Persoana de contact: dr. Tosif Camara (tel.: 0757142997)
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